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P8 TA(2016)0298
Normy spoleczne i Srodowiskowe, prawa czlowieka i odpowiedzialno$¢ biznesu

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lipca 2016 r. w sprawie wdrazania zalecefi Parlamentu z 2010
r. w sprawie norm spolecznych i Srodowiskowych, praw czlowieka i odpowiedzialno$ci biznesu (2015/2038(INI))

(2018/C 101/02)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 2, 3, 6 i 21 Traktatu o Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 11,153, 191, 207 i 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac art. 12, 21, 28, 29, 31 i 32 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc  komunikat Komisji zatytulowany ,Handel z korzysciag dla wszystkich: W kierunku bardziej
odpowiedzialnej polityki handlowej i inwestycyjnej” (COM(2015)0497),

— uwzgledniajac konkluzje dziesigtej konferencji ministerialnej WTO (%),
— uwzgledniajac porozumienie paryskie (30 listopada — 11 grudnia 2015 r.) (%),
— uwzgledniajac coroczne sprawozdanie UE na temat praw cztowieka i demokracji na $wiecie (za 2014 r.) (%),

— uwzgledniajgc plan dzialania UE dotyczacy praw czlowieka i demokracji na lata 2015-2019 — ,Prawa czlowieka jako
centralny element dzialan UE”,

— uwzgledniajac wytyczne dotyczgce analizy wplywu na prawa cztowieka w ramach ocen skutkéw inicjatyw politycznych
zwigzanych z handlem (%),

— uwzgledniajac studium zatytulowane ,Human rights and democracy clauses in international agreements” [Klauzule
dotyczace praw czlowieka i demokracji w umowach migdzynarodowych], opublikowane w 2015 r. przez departament
tematyczny Parlamentu Europejskiego,

— uwzgledniajac rezolucje przyjeta przez Zgromadzenie Ogélne ONZ w dniu 25 wrze$nia 2015 r. pt. ,Przeksztalcamy
nasz $wiat: Program dziatan na rzecz zréwnowazonego rozwoju do roku 2030” (%),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2173/2005 z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie ustanowienia systemu
zezwolen na przywéz drewna do Wspélnoty Europejskiej FLEGT (%),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 978/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
wprowadzajagce ogdlny system preferencji taryfowych (°),

— uwzgledniajgc Wytyczne OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych (%),

https:/[www.wto.org/english/news_e/news15_e/mc10_19decl5_e.htm
http://unfccc.int/resource/docs/2015/cop21/eng/l09r01.pdf
http:/[eeas.europa.eu/human_rights/docs/2014-hr-annual-report_en.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/201 5 [july/tradoc_153591.pdf

Rezolugja przyjeta przez Zgromadzenie Ogélne ONZ w dniu 25 wrzes$nia 2015 r. (A/RES/70/1)
(http://www.un.org/ga[search/view_doc.asp?symbol=A/RES|70/1&Lang=E)

®  Dz.U.L 347 z 30.12.2005, s. 1.

Dz.U. L 303 z 31.10.2012, s. 1.

http://mneguidelines.oecd.org/text/
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https://www.wto.org/english/news_e/news15_e/mc10_19dec15_e.htm
http://unfccc.int/resource/docs/2015/cop21/eng/l09r01.pdf
http://eeas.europa.eu/human_rights/docs/2014-hr-annual-report_en.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2015/july/tradoc_153591.pdf
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/70/1&Lang=E
http://mneguidelines.oecd.org/text/
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— uwzgledniajac Wytyczne OECD dotyczace nalezytej starannosci dla odpow1ed21alnych faficuchéw dostaw mineralow
z obszaréw dotknietych konfliktami i obszaréw wysokiego ryzyka (),

— uwzgledniajgc dokument roboczy stuzb Komisji z dnia 14 lipca 2015 r. w sprawie wdrazania wytycznych ONZ
dotyczacych biznesu i praw czlowieka — stan realizacji (SWD(2015)0144),

— uwzgledniajac opublikowany w 2011 r. komunikat Komisji zatytulowany ,,0dnowiona strategia UE na lata 2011-2014
dotyczaca spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw” (COM(2011)0681),

— uwzgledniajac publikacje UNCTAD z 2015 r. pt. ,,Investment Policy Framework for Sustainable Development” [Ramy
polityki inwestycyjnej na rzecz zréwnowazonego rozwoju] (%),

— uwzgledniajac studium departamentu tematycznego Parlamentu Europejskiego pt. ,The EU’s Trade Policy: From Gender-
Blind to Gender-Sensitive?” [Polityka handlowa UE: od lekcewazenia do uwzglednienia aspektu plci?],

— uwzgledniajac czwarty raport niezaleznego eksperta ds. praw czlowieka zatytulowany ,The promotion of a democratic
and equitable international order” [Promowanie demokratycznego porzadku miedzynarodowego opartego na
réwnodci] — komunikat Sekretarza Generalnego ONZ dla Zgromadzenia Ogdlnego z dnia 5 sierpnia 2015 r.
(A]70/285),

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 25 Iistogada 2010 r. w sprawie spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw
w mig¢dzynarodowych umowach handlowych (°),

— uwzgledniajac rezolucje ONZ nr 64/292, w ktdrej Zgromadzenie Ogélne ONZ w sposob wyrazny uznalo dostep do
wody i zapewnienie warunkow sanitarnych za prawa czlowieka i w ktérej stwierdza sig, Ze czysta woda pitna i warunki
sanitarne majg zasadnicze znaczenie dla korzystania ze wszystkich praw cztowieka,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 8 wrze$nia 2015 r. w sprawie dalszych dzialan w nastepstwie europejskiej
inicjatywy obywatelskiej ,Right2Water” (*),

— uwzglgdnla]qc swoja rezolucje z dnia 25 listopada 2010 r. w_sprawie praw czlowieka oraz norm spolecznych
i $rodowiskowych w miedzynarodowych umowach handlowych (°),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 25 listopada 2010 r. w sprawie migdzynarodowej polityki handlowej w kontekscie
nadrzednych potrzeb zwigzanych ze zmianami klimatu (),

— uwzgledniajac studium pt. ,Gender Mainstreaming in Committees and Delegations of the European Parliament”
[Uwzglednianie aspektu plci w pracach komisji i delegacji Parlamentu Europejskiego], opublikowane w 2014 r. przez
Departament Tematyczny C Parlamentu Europejskiego,

— uwzgledniajac rezolucje nr 26/9 (') Rady Praw Czlowieka i zawarte w niej postanowienie ,powolania otwartej
miedzyrzadowej grupy roboczej ds. korporacji migdzynarodowych i innych przedsigbiorstw w kontekscie praw
czlowieka, ktorej zadaniem bedzie wypracowanie miedzynarodowego prawnie wigzacego instrumentu, regulujacego —
w ramach miedzynarodowego prawa dotyczacego praw cztowieka — dziatalno$¢ korporacji miedzynarodowych i innych
przedsigbiorstw”,

— uwzgledniajac zreformowany ogdlny system preferencji taryfowych (GSP) ustanowiony w rozporzadzeniu (UE) nr 978/
2012,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady pt. ,Sprawozdanie w sprawie ogélnego
systemu preferencji taryfowych za okres 2014-2015” (COM(2016)0029),

http://www.oecd.org/daf/inv/mne/GuidanceEdition2.pdf
http:/[unctad.org/en/pages/PublicationWebflyer.aspx?publicationid=1437
Dz.U. C 99 E z 3.4.2012, s. 101.

Teksty przyjete, P8_TA(2015)0294.

Dz.U. C 99 E z 3.4.2012, s. 31.

Dz.U. C 99 E z 3.4.2012, s. 94.

AJHRC/RES|26/9: http:/fwww.ihrb.org/pdf/G1408252.pdf
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— uwzgledniajac wytyczne ONZ dotyczace biznesu i praw czlowieka, zmienione Wytyczne OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych, wydang przez MOP tréjstronng deklaracje zasad dotyczacych przedsigbiorstw wielonarodowych
i polityki spofecznej, ramy dzialania Miedzynarodowej Rady ds. Zintegrowanej Sprawozdawczosci, dziesig¢ zasad
inicjatywy ONZ Global Compact oraz norme ISO 26000 zawierajgca wytyczne dotyczace spolecznej odpowiedzial-
nosci,

— uwzgledniajac projekt francuskiej ustawy w sprawie ,nalezytej starannosci”, rozwijajacej wytyczne ONZ dotyczace
biznesu i praw czlowieka, oraz o§wiadczenie przewodniczacego Junckera wygloszone na szczycie G-7 w 2015 r.,

— uwzgledniajac  projekt zatytulowany ,Realising Long-term Value for Companies and Investors” [Realizacja
dlugofalowych wartosci dla przedsigbiorstw i inwestoréw], wdrazany obecnie w ramach zasad odpowiedzialnego
inwestowania ONZ oraz inicjatywy ONZ Global Compact,

— uwzgledniajgc art. 52 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migdzynarodowego oraz opinie Komisji Spraw Zagranicznych, Komisji
Rozwoju, Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych, jak réwniez Komisji Praw Kobiet i Rownouprawnienia (A8-0217/
2016),

A. majac na uwadze, ze w 2010 r. Parlament wydal zalecenia dla Komisji dotyczgce norm spotecznych i Srodowiskowych,
praw czlowieka i spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw; majac na uwadze, ze wdrozono szereg tych zalecen,
natomiast inne nie zostaly zrealizowane;

B. majac na uwadze, Ze Parlament dziala jako wsp6tprawodawca w odniesieniu do $rodkéw okreslajacych ramy wdrazania
wspolnej polityki handlowej Unii; majac na uwadze, ze do ratyfikacji kazdej umowy handlowej negocjowanej przez
Uni¢ wymagana jest zgoda Parlamentu; majac na uwadze, ze wdrozenie zaleceii Parlamentu jest zatem konieczne do
zapewnienia sukcesu wszelkich inicjatyw podejmowanych przez Komisje w obszarze wspodlnej polityki handlowej;

C. majac na uwadze, ze handel odgrywa ogromna role w promowaniu mozliwosci biznesowych, tworzeniu dobrobytu
oraz zwigkszaniu zatrudnienia, jak réwniez w pobudzaniu rozwoju gospodarczego, postepu spolecznego, podnoszeniu
standardow zycia i jakosci zycia oraz dlugofalowej poprawie standardéw praw czlowieka;

D. majac na uwadze, ze UE podkre$la swoje zdecydowane zaangazowanie na rzecz promowania zréwnowazonego
rozwoju potwierdzone w strategii ,Handel z korzyscig dla wszystkich”, jak réwniez praw cztowieka i dobrych rzadéw
przez takie $rodki oparte na zachetach jak GSP Plus i przepisy dotyczace preferencyjnego dostgpu do rynku
w panstwach, ktére zobowigzaly si¢ do wdrazania podstawowych konwencji migdzynarodowych w tych obszarach;

E. majac na uwadze, ze przez swoja polityke handlowa UE moze przyczyni¢ si¢ w skuteczniejszy sposéb do wigkszego
poszanowania praw czlowieka i zrownowazonego rozwoju w skali globalnej; majac na uwadze, ze Komisja musi
realizowac swoje dzialania nie tracac z oczu tego celu; majac na uwadze, Ze umowy handlowe i inwestycyjne wywieraja
wplyw na prawa czlowieka i zréwnowazony rozwéj, w zwigzku z czym powinny by¢ formutowane w taki sposob, by
wspieraly postep spoleczny i Srodowiskowy, gwarantowaly utrzymanie norm europejskich, chronily prawa czlowieka
i zapewnialy zgodno$¢ z zasadami spolecznymi i Srodowiskowymi;

F. majac na uwadze, ze handel i inwestycje zagraniczne realizowane przez przedsigbiorstwa migedzynarodowe
przyczyniaja si¢ do wigkszego zaangazowania w zakresie praw czlowieka, praw socjalnych i praw pracowniczych
w panstwach, w ktorych przedsigbiorstwa te prowadza dzialalno$é;

G. majgc na uwadze, ze wklad Parlamentu mozna zmierzy¢ pod wzgledem skutecznosci realizacji jego zalecef;; majac na
uwadze, ze nalezy okresowo monitorowaé wdrazanie uméw, aby zapewni¢ zgodno$¢ z celami i zobowigzaniami
podjetymi w umowach handlowych, w szczegélnosci w odniesieniu do ochrony praw czlowieka;

H. majac na uwadze, Ze zgodnie z art. 208 TFUE UE i jej panstwa cztonkowskie sg w istocie prawnie zobowigzane do
zapewniania spojnosci swoich polityk z celami dotyczacymi rozwoju;



C 101/22 Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej 16.3.2018

Wtorek, 5 lipca 2016 r.

. majac na uwadze, ze wniosek Komisji dotyczacy nowej strategii handlowej i inwestycyjnej zatytulowanej ,Handel
z korzysciag dla wszystkich” uznaje powiazania migdzy handlem, prawami czlowieka oraz normami spolecznymi
i $rodowiskowymi oraz akcentuje potrzebe uczynienia tych praw i standardéw integralng czescig stosunkéw
gospodarczych i handlowych Unii;

J. majgc na uwadze, ze na miedzynarodowych ogélnoswiatowych sieciach sprzedazy detalicznej i przedsigbiorstwach
spoczywa odpowiedzialno$¢ za wspieranie poprawy warunkéw pracy i wynagrodzen w krajach produkujacych;

K. majac na uwadze, ze prawa kobiet sa integralng czgscia praw czlowieka; majac na uwadze, ze w umowach handlowych
réwnos$¢ mezezyzn i kobiet wchodzi w zakres rozdzialéw dotyczacych zréwnowazonego rozwoju; majac na uwadze,
ze konkretne skutki uméw handlowych i inwestycyjnych wplywaja w rézny sposéb na kobiety i na mezczyzn ze
wzgledu na strukturalne zréznicowanie sytuacji kobiet i mezczyzn, a takze majac na uwadze, ze zréwnowazone
i sprzyjajace wlaczeniu spolecznemu rozwdj i wzrost gospodarczy oraz umowy handlowe musza uwzgledniaé aspekt
praw czlowieka, w tym aspekt plci;

L. majac na uwadze, ze program dzialan na rzecz zréwnowazonego rozwoju do roku 2030 uznaje kluczowy wplyw
polityki handlowej w osigganiu jego celéw, obejmujac takie obszary polityki jak reguly pochodzenia, regulacje
dotyczace zywnosci, rynki towarowe oraz réwnouprawnienie plci;

M. majac na uwadze, Ze mozna zwigkszy¢ potencjal systemu GSP i GSP Plus w zakresic zapewnienia ratyfikacji
i wdrozenia konwencji dotyczacych praw czlowieka i praw pracowniczych w krajach rozwijajacych si¢ przez polaczenie
zachet gospodarczych ze skutecznym przyjeciem i stalym monitorowaniem wprowadzania w Zycie postanowien
najwazniejszych konwencji dotyczacych praw cztowieka i praw pracowniczych;

N. majac na uwadze, ze w nastepstwie katastrofy w Rana Plaza UE — we wspélpracy z rzadem Bangladeszu i MOP —
rozpoczela realizacje inicjatywy Global Compact na rzecz poprawy praw pracowniczych i bezpieczenistwa w fabrykach
w Bangladeszu, ktérej celem jest poprawa warunkéw pracy, ochrony zdrowia i bezpieczenstwa pracownikdw; majac na
uwadze, ze dzialania te doprowadzily do uwrazliwienia spoleczefistwa i wypracowania innowacyjnych rozwigzan
probleméw zwiazanych z handlem i zréwnowazonym rozwojem, takich jak porozumienie w sprawie bezpieczefistwa
pozarowego i bezpieczenistwa budynkéw w Bangladeszu;

O. majgc na uwadze, ze sektor prywatny, wraz z sektorem publicznym, musi przyczyniaé si¢ do zréwnowazonego
rozwoju; majac na uwadze, ze przedsigbiorstwa musza dzialaé w sposéb odpowiedzialny pod wzgledem spolecznym
i Srodowiskowym; majgc na uwadze, ze unijne umowy handlowe i inwestycyjne nowej generacji zawieraja rozdzialy
dotyczace zréwnowazonego rozwoju, ktére wymagaja od stron umowy przyjecia zobowiazan do ochrony praw
czlowieka, zgodnosci z normami spofecznymi i Srodowiskowymi oraz zapewnienia spolecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw; majac na uwadze, ze takie rozdzialy ujawnily rdznice w poziomie ambicji kolejnych uméw
handlowych UE; majac na uwadze, ze zacheca si¢ Komisj¢ do utrzymania jak najwyzszego poziomu ambicji;

P. majac na uwadze, ze w strategii Komisji z 2015 r. ,Handel z korzyscig dla wszystkich” handel i zréwnowazony rozwdj
sa priorytetem UE; majac na uwadze, ze Komisja musi teraz przetozy¢ swoja godng pochwaly ambicje na zdecydowane
i konkretne dzialania, aby nada¢ wlasciwy impuls programowi dzialan na rzecz handlu i zréwnowazonego rozwoju;

Q. majgc na uwadze, ze projekt realizacji dlugofalowych wartosci dla przedsigbiorstw i inwestoréw podjety w ramach
inicjatyw ONZ na rzecz zasad odpowiedzialnego inwestowania oraz inicjatywy Global Compact dowodzi, ze ozywienie
gospodarcze w Europie i na $wiecie jest mozliwe do pogodzenia z poszanowaniem zasad sprawiedliwosci spolecznej,
zréwnowazenia Srodowiskowego i praw czlowieka oraz ze obszary te wzajemnie si¢ wzmacniaja;

R. majac na uwadze, ze art. 207 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, iz ,wspdlna polityka
handlowa prowadzona jest zgodnie z zasadami i celami dzialai zewnetrznych Unii”;

S. majgc na uwadze, ze art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) potwierdza, ze w swoich dzialaniach na arenie
miedzynarodowej UE bedzie kierowatla si¢ zasadami ,demokracji, pafistwa prawnego, powszechnosci i niepodzielnosci
praw czlowieka i podstawowych wolnosci, poszanowania godnosci ludzkiej, zasad réwnosci i solidarnosci oraz
poszanowania zasad Karty Narodéw Zjednoczonych oraz prawa migdzynarodowego”;
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T. majac na uwadze, ze powigzania miedzy handlem i prawami czlowieka a normami spolecznymi i Srodowiskowymi
staly si¢ integralna czg$cig stosunkéw gospodarczych i handlowych UE; majac na uwadze, ze polityka UE dotyczaca
praw czlowieka i demokracji w panstwach trzecich powinna by¢ nadal uwzgledniana w innych unijnych strategiach
politycznych o wymiarze zewnetrznym, w tym w polityce handlowej; majac na uwadze, ze UE powinna wykorzystywac
polityke handlowg do promowania celu ustanowienia wysokich ogélno$wiatowych standardéw w dziedzinie praw
czlowieka i praw spolecznych, ochrony konsumentéw i kwestii Srodowiskowych;

U. majac na uwadze, ze polityka handlowa oraz ambitne umowy handlowe sg istotne dla wspierania i wzmacniania
Swiatowego sytemu handlu opartego na zasadach; majac na uwadze, ze przed zakonczeniem negocjacji handlowych
nalezy rowniez w rzetelny i przejrzysty sposob braé pod uwage kwestie praw cztowieka; majac na uwadze, ze wytyczne
ONZ dotyczace biznesu i praw czlowieka, a takze wszelkie inne odno$ne instrumenty wspierajace spoleczna
odpowiedzialno$¢ przedsigbiorstw, majg na celu wspieranie zapiséw dotyczacych praw czlowieka w polityce
handlowej;

V. majac na uwadze, ze w dniu 26 czerwca 2014 r. Rada Praw Czlowieka ONZ przyjela rezolucje w sprawie utworzenia
miedzyrzadowej grupy roboczej, ktorej rola bedzie rozpoczecie procesu prowadzacego do opracowania prawnie
wiazacego miedzynarodowego instrumentu regulujgcego — w ramach prawa migdzynarodowego — dziatalno$¢ spélek
miedzynarodowych i innych przedsigbiorstw;

W. majac na uwadze, Ze handel i prawa czlowieka moga si¢ wzajemnie wzmacniaé, a Srodowisko biznesu, zobowigzane do
poszanowania praw czlowieka, moze tez odgrywacl istotng role w stwarzaniu pozytywnych zachet do promowania
praw czlowieka, demokracji, norm Srodowiskowych i spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw; majac na uwadze,
ze UE odgrywala wiodacg role w negocjowaniu i wdrazaniu licznych inicjatyw na rzecz globalnej odpowiedzialnoci,
ktore idg w parze z propagowaniem i poszanowaniem takich migdzynarodowych norm jak sprawiedliwos¢ spoteczna,
zrownowazenie Srodowiskowe i przestrzeganie praw czlowieka; majac na uwadze, ze faktem jest, iz przedsigbiorstwa
europejskie dzialajace na skale ogélnoswiatowa i bedace przykladem dzigki kulturze korporacyjnej wolnej od
dyskryminacji wywieraja dlugofalowy pozytywny wplyw na prawa czlowieka; majac na uwadze, ze poglebienie
stosunkéw handlowych w oparciu o ochrong i egzekwowanie praw cztowieka buduje wzajemne zrozumienie i wsp6lne
wartosci, takie jak pafistwo prawa, dobre rzady oraz poszanowanie praw czlowieka;

Zasady ogdlne

1. wzywa Komisj¢ i panistwa cztonkowskie do uwzgledniania aspektu plci we wszystkich obszarach prowadzonej przez
nie polityki, w tym polityki handlowej, oraz do zapewnienia m.in. rzeczywistej zgodnosci z Konwencja w sprawie likwidacji
wszelkich form dyskryminacji kobiet; wzywa Komisje do uwzglednienia w ocenie skutkéw strategii handlowej UE aspektu
plci w odniesieniu do praw kobiet, a ponadto apeluje do Komisji o systematyczna oceng istniejacych uméw handlowych
i inwestycyjnych w celu okreslenia ich konsekwencji dla réwnosci plci;

2. wzywa Komisje do zapewnienia wigkszej sp6jnosci w odniesieniu do rozwoju, zagwarantowania skutecznej oceny
polityki i koordynacji migdzy pomoca rozwojowa a polityka handlowg oraz do dazenia, by wszystkie zainteresowane
strony przestrzegaly migdzynarodowych standardéw praw czlowieka, réwnouprawnienia plci, praw pracowniczych
i ochrony $rodowiska;

3. wzywa UE do odgrywania aktywnej roli w realizacji 17 celéw zréwnowazonego rozwoju z programu
zréwnowazonego rozwoju do roku 2030 przyjetego przez Zgromadzenie Ogélne ONZ podczas 70. sesji;

4. wzywa UE i panstwa czlonkowskie do promowania wiazgcych srodkéw stuzacych zapewnieniu, ze przedsigbiorstwa
beda odprowadzaé podatki w miejscu prowadzenia dzialalnoSci gospodarczej i tworzenia warto$ci, do propagowania
obowiazkowej sprawozdawczosci sektora prywatnego w podziale na kraje zgodnie z zaleceniami OECD, a takze do
wspierania dobrego rzadzenia, szczegdlnie w dziedzinie opodatkowania i skutecznego poboru podatkéw; ponadto wzywa
Komisje i paristwa cztonkowskie do dopilnowania, aby ta kwestia byta traktowana priorytetowo w dialogu politycznym
(dotyczacym rozwoju i handlu na szczeblu politycznym), oraz do wspierania roli spoleczenstwa obywatelskiego
w zapewnianiu publicznej kontroli nad zarzgdzaniem podatkami oraz w monitorowaniu przypadkéw dotyczacych oszustw
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podatkowych; uwaza, ze polityke podatkowa przedsigbiorstwa nalezy uznal za element spolecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw, a zatem strategie uchylania si¢ od opodatkowania lub korzystania z rajow podatkowych sa niezgodne
z zachowaniem odpowiedzialnym spolecznie;

5. uznaje, ze powszechny dostep do takich wspdlnych dobr jak woda, opieka zdrowotna i edukacja to wazny wskaznik
zdolnosci panstwa do zagwarantowania praw czlowieka i praw spolecznych;

6.  podkresla, ze dtugofalowe doswiadczenie UE w rozliczaniu si¢ z kwestii spotecznych i Srodowiskowych w kontekscie
unijnej dyplomacji handlowej wyprzedza juz inne $wiatowe podmioty zaangazowane w handel; podkresla, ze
zaangazowanie naszych partneréw handlowych w kwestie dotyczace praw czlowieka stanowi solidng podstawe ciaglego
dialogu, procesu wspolpracy i stopniowej poprawy w dluzszej perspektywie;

7. podkresla znaczenie handlu i zagranicznych inwestycji jako waznych narzedzi stuzacych zapewnieniu wzrostu
gospodarczego, zréwnowazonego rozwoju, dobrych rzadéw, a takze ochrony praw cztowieka;

8.  przypomina, ze handel i bezposrednie inwestycje zagraniczne zwickszaja dobrobyt w ubozszych pafistwach;
przypomina, Ze istnieje niezaprzeczalny zwiazek miedzy wigkszym dobrobytem a lepsza ochrong praw czlowieka, praw
socjalnych i praw pracowniczych oraz wysokim poziomem ochrony Srodowiska;

9.  przypomina, ze UE jest zobowigzana do spdjnego propagowania i poszanowania praw czlowieka i demokracji
w stosunkach z krajami trzecimi we wszystkich strategiach politycznych, w tym w polityce handlowej, oraz we wszystkich
odpowiednich instrumentach finansowania zewngtrznego;

10.  w zwigzku z tym zaleca, aby strategia handlowa UE stala si¢ narzedziem propagowania demokratycznych wartosci
w panstwach trzecich; z zadowoleniem przyjmuje tez rozszerzenie zakresu umoéw handlowych i preferencyjnych
programéw handlowych jako instrumentéw wspierania praw cztowieka, zwalczania pracy przymusowe;j i pracy dzieci oraz
zapewnienia bezpieczenstwa zywnosciowego i praw do zdrowia, zréwnowazonego rozwoju, wysokich norm
bezpieczenstwa i ochrony Srodowiska oraz mozliwosci gospodarczych dla wszystkich;

Prawa czlowieka oraz normy srodowiskowe i spoleczne na szczeblu wielostronnym

11.  przypomina o znaczeniu, jakie dla UE ma rozwdj $cislejszej wspdlpracy na szczeblu wielostronnym, i w zwiazku
z tym ponownie apeluje do Komisji o przyjecie wiodacej roli przy reformie struktury zarzadzania WTO, w szczegdlnosci
w odniesieniu do osiggnigcia nastgpujacych celéw:

a) zacie$nienie skutecznej wspotpracy i regularnego dialogu migdzy WTO a odpowiednimi agencjami ONZ, szczegdlnie
Wysokim Komisarzem Narodéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka, Konferencjg Narodéw Zjednoczonych do spraw
Handlu i Rozwoju oraz Miedzynarodowa Organizacjg Pracy, zwlaszcza przez przyznanie MOP statusu obserwatora
w WTO oraz wilaczanie jej do sporéw handlowych zwigzanych z naruszeniami migdzynarodowych konwencji
dotyczacych praw czlowieka i praw pracowniczych; uwaza, ze MOP powinna nadal uczestniczy¢ w dwustronnych,
wielostronnych i fakultatywnych umowach handlowych;

b) reforma mechanizméw przegladu polityki handlowej WTO w celu uwzglednienia wymiaru spolecznego,
srodowiskowego i praw czlowieka w oparciu o wytyczne MOP, wytyczne ONZ dotyczace praw cztowieka i wytyczne
dotyczace wielostronnych uméw $rodowiskowych, jak réwniez propagowanie zréwnowazonego rozwoju, w szczeg6l-
nosci przez utworzenie w ramach WTO komitetu ds. handlu i godnej pracy obok istniejgcego Komitetu Handlu
i Srodowiska, zgodnie z apelem zawartym w zaleceniach organizacji z 2010 r;

¢) oceny zakresu, w jakim Komitet ds. Handlu i Srodowiska WTO osiagnat swoje cele okreslone w decyzji Konferencji
Ministerialnej WTO w sprawie handlu i Srodowiska przyjetej dnia 15 kwietnia 1994 r. w Marrakeszu, i zawierajace
konkluzje na temat pozostatych do przeprowadzenia dziatan, w szczegélnosci w kontekscie ogdlnoswiatowego dialogu
na temat ograniczania skutkow zmiany klimatu i dziatan adaptacyjnych i WTO, o co pierwotnie wnioskowal Parlament;

d) konstruktywnego zaangazowania si¢ w prace grupy roboczej ONZ nad traktatem w sprawie biznesu i praw czlowicka
po badaniu dotyczacym postepowania z wykorzystaniem Srodkéw prawnych w sprawach o razace naruszenia praw
czlowieka przez przedsigbiorstwa, przeprowadzonym przez Biuro Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds.
Praw Czlowieka;
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12.  wzywa Komisj¢ do aktywnego promowania dalszych reform WTO w celu zdefiniowania wielostronnych zasad
zréwnowazonego zarzadzania ogélnoswiatowymi fancuchami dostaw w odpowiedzialny sposéb, ktére to zasady powinny
obejmowad w szczegdlnosci:

a) skuteczne i mozliwe do wyegzekwowania na drodze prawnej wymogi dotyczace nalezytej starannosci i przejrzystosci
w odniesieniu do lancuchéw dostaw w oparciu o wytyczne ONZ dotyczace biznesu i praw czlowieka;

b) normy zdrowia i bezpieczenstwa uwzgledniajace w szczegdlnosci prawo pracownikéw do komitetéw;
¢) systemy ochrony socjalnej
d) poszanowanie podstawowych norm pracy Migdzynarodowej Organizacji Pracy;

13.  ponawia apel o dopilnowanie, by wszelkie $rodki przyjmowane przez stron¢ w ramach porozumienia paryskiego
lub zwigzane z jakimikolwiek zasadami lub zobowigzaniami zawartymi w art. 3 i 4 UNFCCC byly zabezpieczane dzigki
lepszej ochronie prawa do regulowania w umowach handlowych;

14.  wzywa Komisje do przyspieszenia postegpdw w opracowywaniu programow rozrozniania produktow ze wzgledu na
proces i metodg ich produkgji oraz kryteriéw zréwnowazonego rozwoju w ramach uméw handlowych;

15.  wzywa pafistwa czlonkowskie do wzmozenia wysitkéw w celu wypelienia ich zobowigzania do stopniowego
wycofywania dotacji przeznaczonych na paliwa kopalne, zgodnie z zobowiazaniem w ramach G20;

16.  uwaza, ze polityka handlowa moglaby bardziej przyczynial si¢ do transformacji energetycznej i Ze instrumenty
handlowe UE powinny wspieral powstawanie i rozwdj zrodel energii odnawialnej, jak réwniez tworzenie dobr i technologii
srodowiskowych w Europie; docenia starania Komisji o wynegocjowanie wielostronnego porozumienia w sprawie towarow
zwigzanych z przemystem ekologicznym (umowa w sprawie towardéw Srodowiskowych — EGA) i domaga si¢, aby
negocjacje te zakonczyly si¢ ambitng i zréwnowazong umows; wzywa Komisje, by w ramach negocjacji w prawie EGA
opracowala kryteria ilosciowe i jakoSciowe do identyfikacji ,towaréw ekologicznych” oraz promowala wiarygodne
i przejrzyste metody w negocjacjach w sprawie EGA; ponadto wzywa Komisje do nalezytego uwzglednienia czynnikéw
wplywajacych na handel towarami ekologicznymi, takich jak polityka antydumpingowa w sektorze energii ze Zrédel
odnawialnych, systemy wlasnosci intelektualnej, programy dotyczace ograniczen finansowania oraz krajowa polityka
Srodowiskowa, ktora generuje popyt na te towary;

Prawa czlowieka oraz normy spoleczne i Srodowiskowe na szczeblu dwustronnym

17.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje Komisji o przeprowadzaniu ocen ex ante i ex post wplywu na zréwnowazony
rozwéj w odniesieniu do wszystkich uméw handlowych zgodnie z ,wytycznymi dotyczacymi analizy oceny wplywu na
prawa czlowieka inicjatyw politycznych zwiazanych z handlem”; w zwiazku z tym wzywa Komisj¢ do:

a) stosowania wytycznych przy opracowywaniu ocen wplywu na zréwnowazony rozwéj wszystkich obecnych i przyszlych
negocjacji handlowych;

b) odzwierciedlenia réwniez w tych ocenach wplywu na zréwnowazony rozwéj wiodacych wytycznych opracowanych
przez specjalnego sprawozdawce ONZ ds. prawa do pozywienia;

¢) uwzglednienia wplywu uméw handlowych i inwestycyjnych na sytuacje szczegdlnie narazonych oséb, jak osoby
nalezace do mniejszosci lub grup zamieszkujacych obszary odizolowane geograficznie, osoby ubogie i wykluczone
spolecznie; zwraca w zwigzku z tym uwage, ze Komisja zobowigzata si¢ przeprowadzi¢ oceng wplywu uméw o wolnym
handlu na najbardziej oddalone regiony UE;

d) zapewnienia odpowiedniego zaangazowania organizacji spoleczefistwa obywatelskiego i partneréw spotecznych
w opracowywanie ocen wplywu na zréwnowazony rozwéj oraz zaangazowanie Parlamentu na kazdym etapie tego
procesu;

¢) pelnego uwzglednienia wynikéw tych ocen podczas negocjacji;

f) zagwarantowania terminowego publikowania ocen wplywu na zréwnowazony rozwdj, aby poinformowaé
o stanowiskach negocjacyjnych jeszcze przed ich sformulowaniem, aby poinformowaé spoleczenstwo i umozliwié
wybranym przedstawicielom dokonanie wlasciwej oceny kazdej proponowanej umowy;
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18.  uznaje konkluzje Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich dotyczace decyzji Komisji o sfinalizowaniu umowy
z Wietnamem przed zakonczeniem oceny wplywu na prawa czlowieka i wzywa Komisje do przeprowadzenia tej oceny
przy najblizszej okazji w oparciu o nowg metodologie, aby pozwoli¢ Parlamentowi podja¢ $wiadoma decyzje;

19.  ponownie wyraza poparcie dla wprowadzenia warunkéw dotyczacych praw czlowieka w umowach handlowych
i przypomina o znaczeniu przestrzegania i wdrazania klauzul dotyczacych praw czlowieka; z zadowoleniem przyjmuje
wysitki Komisji i Rady majace na celu wilgczenie takich prawnie wigzacych klauzul dotyczacych praw czlowieka do
wszystkich uméw handlowych i inwestycyjnych, zgodnie ze wspdélnym podejsciem, oraz domaga si¢ publikacji wspdlnego
podejicia Rady; zauwaza, ze klauzule dotyczace praw czlowieka nie zostaly zawarte we wszystkich umowach UE oraz
wzywa, aby w czasie trwajacych negocjacji handlowych z innymi partnerami UE, w szczegdlnoéci z partnerami TTIP,
zagwarantowal wigczenie prawnie wigzacej klauzuli dotyczacej praw czlowieka;

20.  uwaza jednak, ze obecne klauzule mialy ograniczony wplyw na wypelnienie obowiazkéw i zobowiazan dotyczacych
praw czlowieka: wzywa zatem Komisje i Rade, by wdrozyly nastepujace dostosowania:

a) wlaczenie przepiséw dotyczacych ochrony handlu w celu utrzymania zdolnosci kazdej ze stron do wypelniania swoich
obowiazkéw dotyczacych praw czlowicka w obszarach, w ktérych odpowiedzialno$¢ danej strony jest najwigksza
w przypadkach udowodnionych naruszen postanowien zawartych w klauzulach dotyczacych praw czlowieka;

b) systematyczne i poglebione monitorowanie wdrazania klauzul dotyczacych praw czlowieka w umowach handlowych
i ukladach o stowarzyszeniu, w szczegélnosci dzigki regularnej publikacji wspdlnych sprawozdan Komisji i ESDZ dla
Parlamentu w sprawie poszanowania praw czlowieka w krajach partnerskich i dzigki utworzeniu komitetu
miedzyinstytucjonalnego;

) rozwazenie wlaczenia Komisji Praw Czlowicka do wszystkich uméw handlowych UE, aby zapewni¢ powazne
i systematyczne dzialania nastepcze w zwiazku z kwestiami dotyczacymi praw czlowieka w ramach tych uméw;
w zwigzku z tym przypomina znaczenie angazowania obywateli podczas negocjacji, aby zagwarantowac przejrzystosé;

d) zagwarantowanie, ze UE ma wewnetrzny system Srodkéw odwotawczych pozwalajacy na skladanie skarg w przypadkach
braku poszanowania uméw handlowych i klauzul dotyczacych praw czlowieka;

21.  przypomina swéj wniosek zawarty w rezolucji z 2010 r., aby kazda umowa handlowa UE, zaréwno dwustronna, jak
i wielostronna, zawierala kompleksowe, wykonalne i ambitne rozdzialy poswigcone handlowi i zréwnowazonemu
rozwojowi; podkresla rozbieznoci odnoszgce si¢ do rozdzialéw dotyczacych handlu i zréwnowazonego rozwoju
w réznych umowach handlowych UE; wzywa zatem Komisje, by zapewnita najwyzszy poziom spdjnosci we wszystkich
negocjacjach handlowych oraz wprowadzila rozdzialy poswigcone handlowi i zréwnowazonemu rozwojowi obejmujgce:

a) wstepne zobowigzanie kazdej ze stron do ratyfikowania i skutecznego wdrozenia o$miu konwencji podstawowych
i czterech konwencji priorytetowych Miedzynarodowej Organizacji Pracy oraz 12 miedzynarodowych umoéw
wielostronnych dotyczacych srodowiska naturalnego;

b) zastosowanie do klauzul dotyczacych praw czlowieka i rozdzialéw poswieconych handlowi i zréwnowazonemu
rozwojowi ogdlnego mechanizmu rozstrzygania sporéw na réwni z innymi czg$ciami umowy, zgodnie z zaleceniami
z 2010 r., aby zagwarantowa¢ zgodno$¢ z prawami cztowieka oraz normami spolecznymi i Srodowiskowymi;

¢) mozliwo$¢ odwolania si¢ i dochodzenia swoich praw w drodze procedury skladania skargi dla partneréw spolecznych
i spoleczenstwa obywatelskiego;

d) skuteczne $rodki odstraszajace, w tym w postaci kar pieni¢znych, w przypadku cigzkiego i udowodnionego naruszenia
postanowien rozdzialu dotyczacego zréwnowazonego rozwoju zapisanego w umowie; takie Srodki mozna by wdrozy¢
poprzez tymczasowe spowolnienie, redukcje, a nawet zawieszenie niektorych korzysci handlowych przewidzianych
w umowie w przypadku powaznego, stalego naruszania tych standardéw, jako krok ostateczny, a wdrozenie planéow
dzialania wspélnie z partnerami mogloby poméc w wyeliminowaniu nieprzestrzegania niektérych zobowigzan
zapisanych w umowach handlowych i inwestycyjnych;

22.  ponawia swoj wniosek o utworzenie foréw na temat zréwnowazonego rozwoju lub grup konsultacyjnych na
réznych etapach opracowywania umowy, negocjowania i wdrazania jej; przypomina, ze wszystkie wewnetrzne grupy
doradcze powinny by¢ w pelni niezalezne oraz mie¢ dostgp do odpowiednich zasobéw; odnotowuje krytyczne uwagi
zglaszane czesto przez niektorych uczestnikow wewnetrznych grup doradczych utworzonych przez UE w ramach
istniejgcych uméw handlowych, ze ich obrady nie maja Zadnego praktycznego wplywu, oraz proponuje, by Komisja
wdrozyla nastepujace Srodki:
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a) system sprawozdawczosci, ktory umozliwi Parlamentowi oceng pracy grupy doradczej;

b) systematyczne udzielanie konkretnych odpowiedzi na obawy zglaszane przez wewnetrzne grupy doradcze UE oraz
o zapewnienie odpowiednich dzialan nastepczych w zwigzku z inicjatywami proponowanymi przez organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego UE i partneréw spolecznych w tych ramach;

¢) okreslenie podstawowych postanowien logistycznych w rozdzialach poswieconych handlowi i zréwnowazonemu
rozwojowi, aby umozliwi¢ skuteczne wdrazanie, poniewaz te aspekty okazaly si¢ w niektérych przypadkach powaznymi
przeszkodami, oraz odnos$nych $rodkéw towarzyszacych, takich jak pomoc techniczna i programy wspoétpracy;

23.  apeluje o wigkszg przejrzystos¢ i rozliczalno$¢ w stosunku do lokalnych organizacji w kwestii formutowania zasad
handlu migdzynarodowego oraz krajowej polityki handlowej, przy jednoczesnym zapewnieniu spéjnosci z zasada
przestrzegania praw pracowniczych oraz praw czlowieka, w tym praw kobiet;

24.  wzywa Komisje¢ do wigkszego zaangazowania Parlamentu Europejskiego w proces monitorowania wdrazania uméw
handlowych i inwestycyjnych w odniesieniu do poszanowania praw czltowieka oraz norm spolecznych i srodowiskowych
oraz wzywa Rade do zasiggania opinii Parlamentu w sprawie kazdej decyzji dotyczacej zmian w stosowaniu umowy,
a nawet zawieszenia jej stosowania, je$li zachodzi taka koniecznosé;

Prawa czlowieka oraz normy spoleczne i Srodowiskowe na szczeblu jednostronnym

25.  z zadowoleniem przyjmuje wejScie w zycie w dniu 1 stycznia 2014 r. nowego rozporzadzenia w sprawie ogélnego
systemu preferengji taryfowych (GSP) (rozporzadzenie (UE) nr 978/2012) oraz publikacj¢ pierwszego sprawozdania
z kontroli GSP za okres 2014-2015; uwaza, ze polityka handlowa powinna by¢ Srodkiem do promowania bardziej
wymagajacych norm spotecznych i $rodowiskowych w krajach partnerskich UE, a zatem wzywa Komisj¢, by wdrozyta
nastepujace $rodki naprawcze:

a) wyjasnienie, w drodze aktu delegowanego lub przy okazji zblizajacego si¢ przegladu rozporzadzenia (UE) nr 978/2012,
definicji ,powaznego naruszenia skutecznego wykonania” migdzynarodowej konwencji oraz ,powaznego i systematycz-
nego naruszania zasad” ustanowionych w miedzynarodowej konwencji;

b) korzystanie z opinii wszystkich odpowiednich organéw monitorujacych, aby lepiej ocenial przestrzeganie
miedzynarodowych konwengji, o ktérych mowa w rozporzadzeniu w sprawie GSP; w szczegdlnosci skoncentrowanie
swojej oceny na pogladach wyrazonych przez Komitet Ekspertéw MOP ds. Stosowania Konwencji i Zalecen
w odniesieniu do przyznawania i zawieszania preferencji handlowych zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie GSP;

¢) wzmocnienie w nadchodzacym przegladzie rozporzadzenia (UE) nr 978/2012 monitorowania zobowigzafi podjetych
przez kraje bedace beneficjentami; partnerom spolecznym i organizacjom spoleczenistwa obywatelskiego nalezy
przyzna¢ formalng role w monitorowaniu GSP i GSP Plus, w szczegdlnosci dzigki procedurze wystuchiwania obaw
przedstawionych Komisji i odpowiedzi na nie;

&

wlaczenie do przegladu rozporzadzenia w sprawie GSP, zgodnie z postulatem z 2010 r., spolecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw, aby zagwarantowac przestrzeganie przez korporacje migdzynarodowe krajowych i miedzynarodowych
zobowigzan prawnych w obszarze praw czlowieka, norm pracy i zasad Srodowiskowych;

¢) monitorowanie i ocena sytuacji w odniesieniu do skutecznosci i wdrazania inicjatywy ,wszystko oprocz broni” (EBA)
i standardowych rozwigzani GSP oraz skladanie sprawozdan Parlamentowi Europejskiemu;

26.  popiera zobowigzania Komisji do dzialan na rzecz zniesienia pracy dzieci; z zadowoleniem odnotowuje przyjecie
dokumentu roboczego stuzb Komisji i przypomina swéj wniosek z 2010 r. dotyczacy zréwnowazonego i realistycznego
wniosku ustawodawczego, w tym Srodkéw, takich jak oznakowanie ,wyprodukowane bez udzialu pracy dzieci”, udzielanie
preferencji handlowych panstwom spelniajacym okreslone normy pracy oraz horyzontalny zakaz przywozu dotyczace
produktéw wykonanych przy wykorzystaniu pracy dzieci; podkresla znaczenie wilaczenia celu zwalczania pracy
przymusowej i pracy dzieci do rozdzialéw poswieconych handlowi i zréwnowazonemu rozwojowi w umowach
handlowych UE, obok sze$ciu innych podstawowych konwencji MOP, oraz zaangazowanie UE w miedzynarodowe
rozmowy na szczeblu WTO, OECD i MOP, aby zwigkszy¢ wielostronny wymiar tego celu;
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27.  potwierdza swéj sprzeciw wobec wszelkich bezposrednich lub posrednich postanowiet dotyczacych handlu
uslugami zwigzanymi z energia, jesli dopuszczaja one neutralno$¢ technologiczna dotacji; wzywa Komisje i panstwa
cztonkowskie, by powaznie potraktowaly fakt, ze rosngce emisje CO2 pochodzace z handlu migdzynarodowego ostabiaja
europejska strategie na rzecz klimatu i podkresla, ze przechodzenie na lokalne wzorce produkgji i konsumpcji moze
przyczynié si¢ do osiagniecia celéw porozumienia paryskiego;

28.  przypomina o nierozerwalnym zwiazku pomigdzy zmiang klimatu a wylesianiem spowodowanym niezréwnowa-
zonym i nielegalnym wydobywaniem zasobow; wzywa Komisj¢ do zagwarantowania skutecznego wdroZenia
i egzekwowania FLEGT i EUTR, w tym obowiazku legalnosci w laiicuchach dostaw drewna;

29.  z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ Komisji o zainicjowaniu studium wykonalnosci europejskiego planu dziatania
dotyczacego wylesiania i degradacji laséw;

Spoteczna odpowiedzialno$é przedsigbiorstw

30.  przypomina wniosek Parlamentu z 2010 r. dotyczacy wlaczenia spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw do
wszystkich unijnych uméw handlowych oraz przepiséw dotyczacych skuteczniejszego egzekwowania, w szczeg6lnosci
mozliwosci prowadzenia dochodzen przez Komisj¢ w sprawie domniemanych naruszen zobowigzan w zakresie spolecznej
odpowiedzialnosci przedsi¢biorstw oraz rozwoju punktéw kontaktowych UE wzorowanych na punktach kontaktowych
OECD i wzmacniajacych te punkty; zwraca si¢ do Komisji, aby zwigkszyla wysitki na rzecz zachowania zgodnosci przez
przedsigbiorstwa w calym lancuchu dostaw oraz do pelnego poszanowania podstawowych norm pracy MOP i norm
spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw uznawanych na szczeblu migdzynarodowym, w szczegdlnosci uaktualnio-
nych niedawno wytycznych OECD dla przedsi¢biorstw wielonarodowych, dziesigciu zasad inicjatywy ONZ Global Compact
oraz normy ISO 26000 dotyczacej odpowiedzialnosci spolecznej, wydanej przez MOP trojstronnej deklaracji zasad
dotyczacych przedsigbiorstw wielonarodowych i polityki spolecznej i wytycznych ONZ dotyczacych biznesu i praw
czlowieka, w szczegdlnosci w sektorach odziezowym i wydobywczym, w ktorych istnieje wigksze ryzyko lamania praw
czlowieka i norm spolecznych; zwraca uwage, ze w wyniku tragedii, ktéra miala miejsce w kompleksie Rana Plaza
w Bangladeszu w 2013 r., Komisja zainicjowala porozumienie na rzecz zrownowazonosci we wspolpracy z Bangladeszem,
Miedzynarodows Organizacjg Pracy i Stanami Zjednoczonymi; w tym kontekscie podkresla znaczenie dalszych dazen do
osiggniecia celéw zawartych w porozumieniu na rzecz zréwnowazonosci, aby propagowal wzmocnienie praw
pracownikéw i konieczno$¢ bardziej odpowiedzialnego zarzadzania fancuchami dostaw na szczeblu migdzynarodowym;
wzywa Komisj¢ do rozszerzenia tego rodzaju programéw i dzialan na innych partneréw handlowych UE;

31.  uwaza, ze kluczowe znaczenie ma kontynuowanie starai na rzecz dostosowania si¢ do deklaracji OECD w sprawie
migdzynarodowych inwestycji i przedsigbiorstw wielonarodowych i zapewnienie wyraznego wzmiankowania wytycznych
we wszystkich nowych porozumieniach miedzy UE a panstwami trzecimi oraz przejécie od ,biernego” do ,aktywnego”
podejscia do wdrazania tych wytycznych; wzywa Komisje, by zagwarantowala przejrzystos¢ jesli chodzi o dostgp do
informacji w sprawie zachowania przedsi¢biorstw i wprowadzita skuteczny i wykonalny system sprawozdawczosci
zapewniajacy informacje dotyczace lancuchéw wartosci produktéw; przypomina o swoim stanowisku z 2010
r. odnoszgcym si¢ do wymagania od przedsig¢biorstw publikowania ich bilanséw dotyczacych spolecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw oraz od wszystkich przedsigbiorstw okazywania nalezytej starannosci; wzywa Komisje do aktualizacji
swojej strategii w sprawie spolecznej odpowiedzialnodci przedsigbiorstw celem ustanowienia bardziej restrykcyjnych
wymogéw w zakresie sprawozdawczos$ci i zgodnosci z wymogami oraz do zapewnienia skuteczniejszego wdrazania
wytycznych ONZ dotyczacych biznesu i praw czlowieka, oraz wzywa panstwa czlonkowskie do szerszego promowania
spofecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw w umowach handlowych;

32.  wzywa UE do ustanowienia platform dialogu skupiajacych spoleczenstwo obywatelskie, przedsigbiorstwa,
organizacje migdzynarodowe i innych uczestnikéw, ktérych dotyczy spoteczna odpowiedzialno$é¢ przedsigbiorstw;

33.  zacheca Komisje do zastosowania najnowszych rezultatow projektu realizacji dlugofalowych wartosci dla
przedsigbiorstw i inwestoréw podjetego w ramach inicjatyw ONZ na rzecz zasad odpowiedzialnego inwestowania oraz
Global Compact, w odniesieniu do Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych, dialogu z inwestorami
podczas negocjowania uméw handlowych oraz wspierania koncepcji unii zréwnowazonych rynkéw kapitalowych przez
wspieranie zréwnowazonego handlu;

34.  przypomina, ze wydana przez MOP tréjstronna deklaracja zasad dotyczacych przedsigbiorstw wielonarodowych
i polityki spofecznej, program godnej pracy MOP i kwestie dotyczace pracy w wytycznych OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych s kluczowymi tekstami w obszarze spotecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw; wzywa Komisje, by
podjeta dzialania w nastepstwie inicjatyw OECD i ONZ przez wlaczanie opracowanych niedawno i nowych norm do
prawodawstwa UE oraz by promowata zrownowazone i kompleksowe zalecenia polityczne, z uwzglednieniem silnego
wymiaru zréwnowazonego rozwoju w odniesieniu do globalnych lancuchéw wartosci, na posiedzeniu ministréow handlu
grupy G-20 w Szanghaju w lipcu 2016 r;
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35.  przypomina, ze UE odgrywa wiodaca rol¢ na $wiecie pod wzgledem krajowych planéw dzialania dotyczacych
spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw; wzywa Komisj¢ do aktywnego wspierania odpowiedzialnej postawy
przedsigbiorstw wsrdd przedsigbiorstw unijnych dzialajacych za granica, kladac szczegélny nacisk na zagwarantowanie
Scistego przestrzegania przez nie wszystkich zobowigzan prawnych wynikajacych z krajowych przepiséw badz
dwustronnych lub miedzynarodowych zobowiazan prawnych, ktérym podlega ich dzialalno$¢ gospodarcza, a takze
miedzynarodowych standardéw i przepiséw w dziedzinie praw czlowieka, praw pracowniczych i ochrony $rodowiska;
ponadto uwaza, ze aby osiagna¢ ten cel Komisja powinna aktywnie zaangazowaé si¢ we wspolprace ze swoimi krajami
partnerskimi w celu wymiany najlepszych praktyk i wiedzy na temat sposobéw i srodkéw poprawy otoczenia biznesowego
i zwigkszania $wiadomosci dotyczacej odpowiedzialnej postawy przedsigbiorstw;

36.  zauwaza, ze program spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw nalezy dostosowaé do konkretnych potrzeb
poszczegdlnych regiondw i krajow, aby przyczynic si¢ do poprawy zréwnowazonego rozwoju spoteczno-gospodarczego;

37.  wzywa Komisje do podjecia Srodkéw w dziedzinie handlowej i inwestycyjnej, ktore zacheca i nagrodza firmy
stosujgce  strategie spolecznej odpowiedzialnodci przedsigbiorstw przez przyznawanie oznakowan, umozliwienie
preferencyjnego dostgpu do unijnych zamoéwient publicznych i programy wsparcia dla MSP;

38.  z duzym zadowoleniem przyjmuje wlaczenie kwestii sprawozdawczosci duzych przedsiebiorstw w zakresie praw
czlowicka do nowej dyrektywy w sprawie sprawozdawczosci pozafinansowej; wzywa panstwa czlonkowskie UE do
szybkiej i skutecznej transpozycji tej dyrektywy; zwraca uwage na ramy sprawozdawczosci zgodnej z wytycznymi ONZ
dotyczacymi biznesu i praw czlowieka, punkt odniesienia dotyczacy dzialan przedsigbiorstw w obszarze praw czlowieka
i cel ,zintegrowanej sprawozdawczo$ci” oraz wzywa wszystkie unijne spotki gieldowe i zainteresowane strony do
poszanowania ducha tej dyrektywy podczas prowadzenia handlu w UE i poza UE;

39.  wzywa UE i paistwa cztonkowskie do aktywnego uczestnictwa w pracach Rady Praw Czlowieka ONZ oraz
Programu Narodéw Zjednoczonych ds. Ochrony Srodowiska (UNEP) nad migdzynarodowym traktatem w celu pociagniecia
korporacji migdzynarodowych do odpowiedzialnosci za naruszanie praw cztowieka i pogwalcenie norm $rodowiskowych;

40.  podkresla, ze skuteczne wdrozenie tych zalecen stanowi podstawowy element w ocenie przez Parlament Europejski
uméw handlowych negocjowanych przez Komisje Europejska; wnioskuje o szczeg6towa i terminowa odpowiedz Komisji
na wszystkie kwestie poruszone w niniejszej rezolucji;

o o

41.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji oraz rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich.



